Nitrile & Latex Chemical Gloves

c € 2 777Culegory Ill, Reg. (EU) 2016/ 425

Il
Q f EC 1935/2004, 2023 /2006

EN ISO 374-1:2016 - Permeation levels are based on breakthrough times
EN 16523-1:2015 - Resistance to chemical permeation

EN ISO 374-4:2013 - Resistance to chemical degradation

EN ISO 374-5:2016 - Protection against bacteria and fungi, viruses

EN 388: 2016 Protection from mechanical risks

Breakthrough | Achieved
. 1SO 374-1:2016 A. Methanol J. n-Heptane Performance l?reaklh.rough
GB User Information for gloves DE Benutzer-Info tber Handschuhe ! . . level time (min)
. . o ) ) B. Acetone K. Sodium hydroxide 40%
SE Anvandarinformation fér handskar EE Kasutaja Info kindad o N ;
C. Acetonitrile L. Sulphuric acid 96% Class 1 >10min
DK Brugeroplysninger for handsker PL Informacje o uzywaniu rekawic ) . o
: ; ) B D. Dichloromethane M. Nitric acid 65% Class 2 >30min
NO Brukerinformasjon for handsker FR Informations d'utilisation des gants ) . o o
T E. Carbon disulphide N. Acetic acid 99% -
FI  Kaytajan kasineet A . o, | Class3 >60min
ABCDEFGHIJKLMNOPST  F Toluene O. Ammonium hydroxide 25%
G. Diethylamine P. Hydrogen peroxide 30% Class 4 >120min
H. Tetrahydrofurane  S. Hydrofluoric acid 40% Class 5 >240min
|. Ethyl acetate T. Formaldehyde 37%
Class 6 >480min
Art. No. | Model Sizes Standard package | Notified Body
responsible for
id Resistance to Breakthrough Mean Degra- 15O 374-5:2016 EN388:2016
2431450 Worksafe Chem 50-450 S/7,M/8,1/9,XL/10, 12/144 EU Type Examination and Permeation Performance  dation(%)
flock lined, green XXL/ 11, XXXL/ 12 Module C2, Satra 2777 by chemicals Level (BSEN  (BSEN
2435468 | Worksafe Chem 50-468, M/8,1/9,XL/10,xxL/11, | 12/72 EU Type Examination and 16523-1:2015)  374-4:2013) VIRUS 101X
flock lined, black XXXL/ 12 Module C2, Satra 2777 2431450 (J)) n-Heptane 6 51 Protection against bacteria | A: Abrasion 4
Worksafe and fungi - Pass
Chem- (K) 40% Sodium Hydroxide 6 -13.3 Protection against viruses B: Blade cut resistance 1
50-450 Pass
(L) 96% Sulphuric Acid 3 61.8 C: Tear resistance O
(O) 25% Ammonium Hydroxide 5 -59 D: Puncture resistance 1
(P) 30% Hydrogen Peroxide 6 -5.2 X: TDM Blad cut resistance X
(T) 37% Formaldehyde 6 -3.0
Notified Body which carried out: EU DoC: http://doc.worksafe.com
EU Type Examination and Module C2 2435468 | V) n-heptane 2 78.5 150 374-5:2016 EN388:2016
Notified Body 2777 GB EU declaration of conformity Worksafe
Safra Technology Europe Lid. SE EU-forsékran om 6verensstémmelse Chem
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin 15 DK EU-overensstemmelseserklaering 50-468 VIRUS 2121X
Dublin, Ireland NO EF-samsva rSerkl&rmg (K) 40% Sodium Hydroxide 6 -4.3 Protection against bacteria | A: Abrasion 2
FI  EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus and fungi - Pass
The prOdUd is manufactured b)’ DE EU—Konformdetserk\drung (L) 96% Sulphuric Acid 4 349 Protection against viruses B: Blade cut resistance 1
Procurator AB, PO. Box 9504, EE ELi vastavusdeklaratsioon . — - Pass -
SE-200 39 Mo\mé, Sweden PL Dek\orocio zgodnos’ci UE (N) 99% Acetic Acid 3 349 C: Tear resistance 2
Tel +46-10-60 40 000, www.procurafor.com FR Déclaration UE de conformité (P) 30% Hydrogen Peroxide 6 0.3 D: Puncture resistance 1
(T) 37% Formaldehyde 6 -1.0 X: TDM Blad cut resistance X
Made in Malaysia
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recommended to che'clf that the gloves are suitqblg for the intended i hqndsquﬂna efter exp?nering cv"den kemiska utmqni'ngen; Dessa  [150374-1:2016  ISO 374-1:2016 1SO 374-1:2016
. use because the conditions at the workplace may differ from the type handskar &r avsedda fér arbete dér skydd mot mekanisk paverkan Type C Type B Type A
EN388:2016 on L test depending on temperature, abrasion and degradation. When used, behsvs i handflatan. Med mekaniska risker menas inte arbeten med — —
Protec-hon rom mechunlcul risks protective gloves may provide less resistance to the dangerous chemical rérliga maskindelar. Anvénd inte dessa handskar med rérliga maskiner = =
A: Resistance to. abrasion 0-4 due to changes in physical properties. Movements, snagging, rubbing, eftersom det finns risk att fastna. Resultat rérande respekfive EN-standard A A
B: Blade cut resistance 0-5 degradation caused by the chemical contact etc. may reduce the actual anges under eller vid sidan om aktuellt piktogram. Resultatet O anges nér
C: Tear resistance 0-4 use fime significantly. For corrosive chemicals, degradation can be the den légsta nivén inte uppnés och X innebdr att parametern inte har bliv- ABCDEFGHIUKLMNOPST = ABCDEFGHIUKLMNOPST
D: Puncture resistance 0-4 mostimportant factor to consider in selection of chemical resistant gloves. it testad. Denna information speglar inte den verkliga varaktigheten av . . .
X: TDM Cut A-F . . ) s ) . ; Type C-Mindst ~ Type B - Mindst  Type A - Mindst
ABCDX Foo . Before usage, inspect the gloves for any defects or imperfections. The skyddet p& arbetsplatsen och differentieringen mellan blandningar och brydni brydni brvd
Impact (if performed: Pass or Fail=blank) penetration resistance has been assessed under laboratory conditions rena kemikalier. Den kemiska resistansen har utvérderats under labora- gennembrydning - gennembrydning - gennemoryd-

ENISO 374-1:2016
Protection against chemi-
cals and microorganisms.

ENISO 374-5:2016 Protection
against bacteria and fungi.
Protection against viruses.

I1SO 374-1:2016

Type A/B/C ISO 374-5:2016
ABCDEFGHIJKLMNOPST VIRUS
A: methanol J: n-heptane
B: acetone K: sodium hyroxide, 40%

L: sulphuric acid, 96%

M. Nitric acid 65%

N. Acetic acid 99%

O. Ammonium hydroxide 25%
P. Hydrogen peroxide 30%

S. Hydrofluoric acid 40%

T. Formaldehyde 37%

C: acetonitrile

D: dichloromethane
E: carbon disulfide
F: toluene

G: diethylamine

H: tetrahydrofurane
I: ethyl acetate

ISO 374-1:2016  I1SO 374-1:2016 I1SO 374-1:2016
Type C Type B Type A
= =

C

Type C - At least
Breakthrough
Performance Level
Class 1 (more
than 10 minutes)
against at least

1 chemical on
the list.

ABCDEFGHUKLMNOPST =~ ABCDEFGHIKLMNOPST

Type A - At least
Breakthrough
Performance
Level Class 2
(more than 30
minutes) against
at least 6 chemi-
cals on the list.

Type B - At least
Breakthrough
Performance Level
Class 2 (more
than 30 minutes)
against at least

3 chemicals on
the list.

The gloves comply with PPE Regulation 2016,/425 on personal

protective equipment, Category Ill. The gloves are tested in ac-
cordance with EN420:2003+A1:2009 General requirements for
gloves, EN388:2016, EN I1SO 374-1:2016, EN16523-1:2015 and
EN ISO 374-5:2016. EN 374-4:2013 Degradation results indicates
the change in puncture resistance of the gloves after exposure to the
challenge chemical. These gloves are intended for work where pro-
tection against mechanical effect is required in palms and fingers.
The term mechanical risk implies work where sharp objects are han-
dled which can cut or perforate and not work with moving machinery
parts. Do not use these gloves with moving machinery as there is a
risk of entanglement. Results regarding each EN standard are stat-
ed under or beside the pictogram in question. A O result indicates
that the lowest level has not been achieved and X means that the
parameter has not been tested. This information does not reflect the
actual duration of protection in the workplace and the differentiation
between mixtures and pure chemicals. The chemical resistance has
been assessed under laboratory conditions from samples taken from
the palm only (except in cases where the glove is equal to or over
400mm - where the cuff is tested also) and relates only to the chem-
ical tested. It can be different if the chemical is used in a mixture. It is

and relates only to the tested specimen. Keep unused gloves in the origi-
nal packaging. Protect from heat, moist, light and ozone. To be stored in
a cool dark room. Wash with water. Other cleaning is not recommended.
Used gloves are to be treated as chemical waste. Latex products can
give rise fo allergies in certain case s. If irritation of the skin should occur,
wash the affected area with mild soap and water. Seek medical attention
if the irritation persists.

EN388:2016
Skydd mot mekaniska risker
A: Nétningsmotsténd 0-4
B: Skarbesténdighet 0-5
C: Rivhdlifasthet 0-4
D: Punkteringsmotstand 0-4
X: TDM Skérbesténdighet A-F

ABCDX Impact (om utfért: Godkénd eller Underkénd=blank)

EN ISO 374-1:2016
Skydd mot kemikalier

och microorganismer.

ISO 374-1:2016
Type A/B/C 1SO 374-5:2016

P @

EN ISO 374-5: 2016 Skydd
mot bakterier och svampar.

Skydd mot virus.

ABCDEFGHIKLMNOPST VIRUS
A: metanol J: n-heptan
B: aceton K: natriumhydroxid, 40%

C: acetonnitril
D: diklorometan

L: svavelsyra, 96%
M. Nitric acid 65%

E: koldisulfid N. Acetic acid 99%
F: toluen O. Ammonium hydroxide 25%
G: dietylamin P. Hydrogen peroxide 30%
H: tetrahydrofuran S. Hydrofluoric acid 40%
I: etylacetat T. Formaldehyde 37%
I1SO 374-1:2016  1SO 374-1:2016 ISO 374-1:2016
Type C Type B Type A
= =
ABCDEFGHIKLMNOPST  ABCDEFGHUKLMNOPST
Typ C - Minst Type B - Minst Type A - Minst
genombrott genombrott genombrott

Prestationsniva
Klass 2 (mer &n
30 minuter) mot
minst 6 kemikalier
pé listan.

Prestationsniva
Klass 2 (mer &n
30 minuter) mot
minst 3 kemikalier
pé listan.

Prestationsniva
Klass 1 (mer &n
10 minuter) mot
minst 1 kemikalie
pé listan.

Handsken éverensstémmer med bestémmelserna i PPE férordningen
2016/425 avseende personliga skyddsutrustningar, Kategori lll.

Handskarna &r testade enligt EN420:2003+A1:2009 Allmén-
na fordringar fér handskar, EN388:2016, EN 1SO 374-1:2016,
EN16523-1:2015 och EN ISO 374-5:2016. EN 374-4:2013 Ned-
brytningsresultatet indikerar féréindringen i punkteringsmotstdndet

torieférhallanden frén prov som tagits endast fréin handflatan (utom i fall
dér handsken &r lika med eller &ver 400 mm - dér manschetten testas
ocksd) och avser endast den kemiska testningen. Det kan vara annor-
lunda om kemikaliet anvénds i en blandning. Det rekommenderas att
kontrollera att handskarna &r lémpliga fér den avsedda anvéndningen,
eftersom férhéllandena pé arbetsplatsen kan skilja sig frén typtestet ber-
oende p& temperatur, néting och nedbrytning. Vid anvéndning kan
skyddshandskar ge mindre resistens mot den farliga kemikalien p& grund
av férandringar i fysikaliska egenskaper. Rérelser, punktering, gnidning,
degradering orsakad av kemisk kontakt etc. kan minska den fakfiska an-
véndningstiden avsevért. Fér frdtande kemikalier kan degradering vara
den vikfigaste faktorn att beakta vid val av kemikalieresistenta handskar.
Innan anvéndningen inspekterar handskarna fér eventuella fel eller
skador. Genombrottstiden har beddmts under laboratorieférhéllanden
och hénvisar endast fill det testade provet. Férvara oanvénda handskar
i originalférpackning. Skydda mot véirme, fukt, ljus och ozon. Férvaring i
svalt och mérkt utrymme. Tvéittas med vatten. Anvéinda handskar hanteras
som kemiskt avfall. Latexprodukter kan i vissa fall framkalla allergi. Om
hudirritation skulle uppstd, tvéitta utsatt omréde med mild tval och vatten.
Uppsok lkare om irritationen kvarstar.

DK
EN388:2016
Beskyttelse mod mekanisk risici
A: Slidstyrke 0-4
B: Snitbestandighed 0-5
C: Rivstyrke 0-4
D: Stikbestandighed 0-4
X: TDM Snitbestandighed A-F
Impact (hvis udfert: Pass eller Fejl=blank)

ABCDX

ENISO 374-1:2016
Beskyttelse mod kemikalier
og mikroorganismer.

ISO 374-1:2016

EN ISO 374-5: 2016 Beskyt-
telse mod bakterier og svampe.
Beskyttelse mod vira.

Type A/B/C ISO 374-5:2016
ABCDEFGHIJKLMNOPST VIRUS
A: methanol J: n-heptat
B: acetone K: natriumhydroxid, 40%
C: acetonitril L: svavelsyre 96%

M. Nitric acid 65%

N. Acetic acid 99%

O. Ammonium hydroxide 25%
P. Hydrogen peroxide 30%

S. Hydrofluoric acid 40%

T. Formaldehyde 37%

D: dichlormethan
E: carbondisulfid
F: toluen

G: diethylamin

H: tetrahydrofuran
I: ethylacetat

Prestationsniveau
Klasse 2 (mere
end 30 minutter)

Prestationsniveau
Klasse 1 (mere
end 10 minutter)

ning Prestation-
sniveau Klasse
2 (mere end 30

mod mindst 1 mod mindst 3 minutter) mod
kemikalie p& kemikalie p& mindst 6 kemi-
listen. listen. kalie pé listen.

Handskerne overholder PPE-regulativ.  2016/425 vedrerende
personlige vaernemidler, Kategori Ill. Handskerne er testet i hen-
hold til EN420:2003+A1:2009 Generelle krav til handskerm,
EN388:2016, EN ISO 374-1:2016, EN16523-1:2015 og EN ISO
374-5:2016. DS/EN 374-4:2013 Nedbrydningsresultater indikerer
sendringen i handskernes punkteringsmodstand efter eksponering for
det udfordrende kemikalie. Disse handsker er beregnet fil arbejde,
der kraever beskyttelse mod mekanisk pévirkning i héndflade og fin-
gre. Med mekaniske risici menes arbejde, hvor man héndterer skarpe
genstande, der kan skaere eller stikke, ikke arbejde med bevaegelige
maskindele.

Det é&r farligt at Brug disse handsker nér man anvender en maskine
med bevaegelige da der er risiko for at de kan komme i klemme.
Resultat vedrarende pagaeldende EN-standard angives under eller
ved siden af det aktuelle piktogram. Resultatet O angives, hvis det
laveste niveau ikke er opnéet, og X angiver, at parameteren ikke
er testet. Disse oplysninger afspejler ikke den faktiske varighed af
beskyttelse p& arbejdspladsen og differentieringen mellem blanding-
er og rene kemikalier. Den kemiske resistens er blevet vurderet under
laboratoriebetingelser fra prever taget fra palmen kun (undtagen i
tilfeelde hvor handsken er lig med eller over 400 mm - hvor manchet-
ten ogsé testes) og kun vedrarer det testede kemikalie. Det kan veere
anderledes, hvis kemikaliet anvendes i en blanding. Det anbefales at
kontrollere, at handskerne er egnet til den pétaenkte anvendelse, fordi
forholdene pé arbejdspladsen kan afvige fra typetesten afhaengigt af
temperatur, slid og nedbrydning. Ved brug kan beskyttelseshandsker
give mindre modstand over for det farlige kemikalie p& grund of sen-
dringer i fysiske egenskaber. Bevaegelser, snagging, gnidning, ned-
brydning forarsaget af kemisk kontakt mv kan reducere den fakfiske
brugstid betydeligt. For setsende kemikalier kan nedbrydning vaere
den vigtigste faktor at overveje ved udvaelgelse af kemikaliebestan-
dige handsker. Far brug skal du kontrollere handskerne for eventuelle
fejl eller mangler. Gennemtraengningsmodstanden er vurderet un-
der laboratorieforhold og vedrarer kun den testede prave. Ubrugte
handsker skal opbevares i originalemballagen. Beskyt mod varme,
fugt, lys og ozon. Opbevares markt og keligt. Vaskes med vand.
Brugte handsker skal héndteres som kemisk affald.

Latexprodukter kan i visse filfeelde fremkalde allergi. Hvis der skulle
opstd hudirritation, vaskes det udsatte omrade med mild saebe og
vand. Seg laege, hvis irritationen varer ved.



EN388:2016

Beskyttelse mot mekanisk risiko

A: Slitasjemotstand 0-4

B: Kuttmotstand 0-5

C: Rivemotstand 0-4

D: Motstand mot gjennomhuling 0-4

X: TDM Kuttmotstand A-F

Virkning (hvis utfert: Pass eller Feil = tom)

ABCDX

EN ISO 374-1:2016
Beskyttelse mot kjemikalier
og mikroorganismer.

EN ISO 374-5: 2016 Beskyt-
telse mot bakterier og sopp.
Beskyttelse mot virus.

I1SO 374-1:2016
Type A/B/C ISO 374-5:2016

P @

ABCDEFGHIKLMNOPST VIRUS
A: metanol J: n-heptat
B: aceton K: natriumhydroksid, 40%
C: acefonitril L: svavelsyre 96%

M. Nitric acid 65%
N. Acetic acid 99%

D: diklorometan

E: karbon-disulfid

F: toluen O. Ammonium hydroxide 25%
G: dietylamin P. Hydrogen peroxide 30%
H: tetrahydrofuran S. Hydrofluoric acid 40%
I: etylacetat T. Formaldehyde 37%
1SO 374-1:2016 15O 374-1:2016 1SO 374-1:2016
Type C Type B Type A

— —
— —

F f
ABCDEFGHIKLMNOPST  ABCDEFGHIJKLMNOPST

Type C - Minst
giennombrudd
Prestasjonsniva
Klasse 1 (mer enn
10 minutter) mot

Type B - Minst
giennombrudd
Prestasjonsniva
Klasse 2 (mer
enn 30 minutter)

Type A - Minst
gjennombrudd
Prestasjonsniva
Klasse 2 (mer
enn 30 minutter)

minst 1 kjemikalie ~ mot minst 3 mot minst 6
pé listen. kiemikalie p& kiemikalie p&
listen. listen.

Hanskene samsvarer med bestemmelsene i forskrifren 2016/425
for personlig verneutstyr, Kategori Ill. Hanskene er festet i henhold fil
EN420:2003+A1:2009 Generelle krav til hansker, EN388:2016, EN
ISO 374-1:2016, EN16523-1:2015 og EN ISO 374-5:2016. EN 374-
4:2013 Nedbrytingsresultater indikerer endringen i hanskens beskyttelse
mot punktering etter at den har blitt utsatt for krevende kjemiske stoffer.
Disse hanskene er beregnet for arbeid der det kreves beskyttelse mot
mekanisk pavirkning i handflate og fingre. Med mekaniske farer menes
arbeid der man handterer skarpe gjenstander som kan skjzere eller stikke,
og ikke arbeid med bevegelige maskindeler. lkke bruk disse hanskene i
naerheten av bevegelige maskiner ettersom det er en risiko for at hanskene
henger fast. Resultat angdende respektive EN-standard angis under eller
ved siden av det aktuelle piktogrammet. Resultatet O angis hvis det laveste
nivéet ikke oppnds, og X innebaerer at parameteren ikke er testet. Denne
informasjonen gjenspeiler ikke den fakfiske beskyttelsesvarigheten p& ar-
beidsplassen og differensieringen mellom blandinger og rene kiemikalier.
Den kjemiske motstanden har blitt undersgkt under laboratorieforhold fra
prever tatt fra héndflaten bare (unntatt i filfeller hvor hansken er lik eller
over 400 mm - hvor mansietten er testet ogs) og gjelder bare den kjem-
iske testen. Det kan vaere annerledes hvis kiemikaliet brukes i en blanding.
Det anbefales & kontrollere at hanskene er egnet for den filsiktede bruken

EE
EN388:2016

Kaitse mehaaniliste ohtude eest
A: Kulumiskindluse 0-4
B: Laika Resistance 0-5
C: Purunemiskindlus 0-4
D: Torkekindluse 0-4
X: TDM Léika Resistance A-F

Maju (kui seda tehakse: Pass vai Fail = tiihi)

ABCDX

fordi forholdene pa arbeidsplassen kan avvike fra typetesten, avhengig
av temperatur, slitasie og nedbrytning. Ved bruk kan beskyttelseshandsk-
er gi mindre motstand mot farlig kjemikalie p& grunn av endringer i fysiske
egenskaper. Bevegelser, snagging, gnidning, nedbrytning forarsaket av
kjemisk kontakt efc. kan redusere den faktiske bruksperioden betydelig.
For korrosive kjemikalier kan nedbrytning vaere den vikfigste faktoren
som skal vurderes ved valg av kjemikaliebestandige hansker. Far bruk,
kontroller hanskene for eventuelle feil eller mangler. Gjennomtrengnings-
bestandigheten er vurdert under laboratorieforhold og gjelder kun den
testede praven. Oppbevar ubrukte hansker i originalpakningen. Beskytt
mot varme, fukt, lys og ozon. Oppbevares markt og kiglig. Vaskes med
vann. Annen rengjering anbefales ikke. Brukte hansker h&ndteres som
kiemisk avfall. Lateksprodukter kan i enkelte tilfeller fremkalle allergi. Hvis
hudirritasjon skulle oppstd, vaskes det utsatte omradet med mild sépe og
vann. Kontakt lege hvis irritasjonen vedvarer.

EN388:2016
Mekaanisten riskien suoja
A: Hankauskestévyys 0-4
B: Viiltosuojaus 0-5
C: Repdisylujuus 0-4
D: Pistosuojaus 0-4
X: TDM Viiltosuojaus A-F

ABCDX Vaikutus (jos suoritettu: Pass tai Fail = tyhja)

ENISO 374-1:2016
Suojaus kemikadleilta ja
mikro-organismeilta vastaan.

I1SO 374-1:2016
Type A/B/C ISO 374-5:2016

P U@

ENISO 374-5: 2016
Suojaus bakteereilta ja sieneltd.
Suojaus viruksilta.

ABCDEFGHIKLMNOPST VIRUS
A: metanoli J: n-heptaani
B: asetoni K: natriumhydroksidi, 40%
C: asetonitrili L: rikkihappo, 96%
D: dikloorimetaani M. Nitric acid 65%
E: hiilidisulfidi N. Acetic acid 99%
F: tolueeni O. Ammonium hydroxide 25%
G: dietyyliamiin P. Hydrogen peroxide 30%

S. Hydrofluoric acid 40%
T. Formaldehyde 37%

H: tetrahydrofuuranii
I: etyyli-asetaatti

1SO 374-1:2016  ISO 374-1:2016 1SO 374-1:2016
Type C Type B Type A
1 1

F F
ABCDEFGHIKLMNOPST ~ ABCDEFGHIJKLMNOPST

Tyyppi C - Ain-
akin Lépimurto-
taso suorituskyk-
yasteen luokka 1
{yli 10 minuuttia)

Tyyppi B - Ain-
akin Lépimurto-
taso suorituskyk-
yasteen luokka 2
(yli 30 minuuttia)

Tyyppi A

- Ainakin Lépimur-
totaso suorituskyk-
yasteen luokka 2
(yli 30 minuuttia)

véhintddn yh- véhintddn 3 véhintddn 6
delld kemikaalilla  kemikaalilla kemikaalilla
luettelossa. luettelossa. luettelossa.

EN ISO 374-5: 2016 Kaitse
bakterite ja seente vastu. Kaitse
viiruste vastu.

Kaitse kemikaalide ja
mikroorganismide eest
EN ISO 374-1:2016.

1SO 374-1:2016
Type A/B/C ISO 374-5:2016

P @

ABCDEFGHIUKLMNOPST VIRUS
A: metanooli J: n-heptaan
B: atsetoon K: naatriumhidroksiid, 40%

C: atsetonitriili

D: diklorometaani
E: sUsiniku disulfide
F: tolueen

G: dietiilamiin

H: tetrahidrofuraani
I: etiilatsetaadi

L: etiilhape, 96%

M. Nitric acid 65%

N. Acetic acid 99%

O. Ammonium hydroxide 25%
P. Hydrogen peroxide 30%

S. Hydrofluoric acid 40%

T. Formaldehyde 37%

ISO 374-1:2016  I1SO 374-1:2016 ISO 374-1:2016
Type C Type B Type A

= =
ABCDEFGHIKLMNOPST ~ ABCDEFGHUKLMNOPST
Tobp C - véhemalt
L&bitungimis tase
klass 1 (ile 10
minuti) véhemalt

he kemikaali
kohta loendis.

Tiilip B - vahe-
malt Labitungimis
tase klass 2 (ile
30 minuti) vahe-
malt 3 kemikaali
kohta loendis.

Tup A - véhemalt
Labitungimis
tase klass 2 (ile
30 minuti) vihe-
malt 6 kemikaali
kohta loendis.

Kindaid vastavad  kategooriasse Il isikukaitsevahendeid késitlevate
mddrus 2016,/425 sétestatud nduetele. Kindaid on katsetatud vastavalt
standarditele EN' 420:2003+A1:2009 (Uldnduded kaitsekinnastele),
EN388:2016, EN ISO 374-1:2016, EN16523-1:2015 ja EN ISO 374-
5:2016. EN 374-4:2013 Seisundi halvenemisele viitavad testi tulemused
néitavad muutust kinnaste l&bitorkekindluses pérast probleemse kemi-
kaaliga kokkupuutumist. Kindad on mé&eldud té&tamiseks tingimustes,
kus on vajalik kaitsta peopesi ja sdrmi mehaanilise méju eest. Termin
“mehaaniline mju” téhendab t55d, mille juures késitsetakse teravaid es-
emeid, mis véivad |8igata vai torgata, mitte seadmete likuvate osadega
seotud 166d. Arge kasutage neid kindaid likuvate masinate juures, kuna
nende juures esineb takerdumise oht. Iga EN-standardi tulemused on
toodud vastava piktogrammi all vi kérval. Tulemus , 0" téhistab seda, et
madalaimat taset ei saavutatud, ning , X" t&histab seda, et vastavat para-
meetrit ei katsetatud. See teave ei kajasta tegelikku td8keskkonna kaitset
ja segude ja puhaste kemikaalide eristamist. Kemikaalide vastupidavust
on hinnatud labori laboratoorsetel tingimustel ainult palmist véetud proov-
idest (vélia arvatud juhtudel, kui kinnas on 400 mm v&i iile selle, kus man-
sett on ka testitud) ja puudutab ainult katsetatud kemikaale. See v&ib olla
erinev, kui kemikaali kasutatakse segus. Soovitatav on kontrollida, kas kin-
dad sobivad kasutamiseks eftenshtud otstarbel, kuna t&8koha tingimused
véivad séltuvalt temperatuurist, hddrdumisest ja lagunemisest erineda
tiibikatsetusest. Kasutamisel vaib kaitsekindad fiisikaliste omaduste

Kasineet ovat henkildsuojaimia koskevien asetus 2016/425 mukai-
set, Luokkaan Ill. Kdsineet on testattu seuraavien standardien
mukaisesti: EN420:2003+A1:2009 Kaésineiden yleiset vaatimuk-
set, EN388:2016, EN ISO 374-1:2016, EN16523-1:2015 ja EN
ISO 374-5:2016. EN 374-4:2013 Heikentyneet tulokset ovat merkki
kasineiden |&pdisylujuuden muuttumisesta sopimattomalle kemi-
kaalille altistumisen jélkeen Késineet on tarkoitettu tydhdn, jossa

muutumise t3ttu véhendada ohtlikku kemikaali. Keemiliste kokkupuudete
pdhjustatud ligutused, hddrumine, hddrumine, lagunemine véivad oluli-
selt véhendada tegelikku kasutusaega. Séévitavate kemikaalide puhul
véib lagunemine olla keemiliselt vastupidavate kindade valimisel kaige
olulisem tegur. Enne kasutamist kontrollige kindaid puuduste v&i puuduste
suhtes. Lébitungimise resistentsust on hinnatud laboratoorsetes tingimustes
ja see seondub ainult katsetatud néidisega. Kasutamata kindaid hoida
originaalpakendis. Kaitse kuumuse, niiskuse, valguse ja osooni eest.
Hoida jahedas ja pimedas kohas. Pese veega. Kasutatud kindaid tuleb
késitleda keemiliste j@iétmetena. Teatud juhtudel vaivad latekstooted esile
kutsuda allergiat. Kui tekib nahaérritus, pesta arritatud kohta drnatoimelise
seebi ja veega. Kui &rritus ei kao, vatta ihendust arstiga.

PL

EN388:2016
Pochrona zagrozeniami mechanicznymi
A: Odpornos¢ na icieranie 0-4
B: Odporno$é na przecigcie 0-5
C: Odporno$¢ na rozdarcie 0-4
D: Odporno$é na przebicie 0-4
X: TDM Odpornosé na przecigcie A-F
Uderzenie (jesli zostato wykonane:
zaliczenie lub niepowodzenie = puste)

ABCDX

kémmentd ja sormia on suojattava mekaaniselta vaikutukselta. Me-
kaanisilla riskeilla tarkoitetaan tyst, jossa kasitelléan terévid, mah-
dollisesti leikkaavia tai pistévid esineitd, ei tystd likkuvien koneenosien
parissa.

Ala kayta naita kasineita liikkuvien koneiden kanssa takertumis-
vaaran johdosta. Kyseiseen EN-standardiin liittyvé tulos ilmoitetaan
kulloisenkin kuvatunnuksen alla tai vieressd. Tulokseksi ilmoitetaan O,
jos alinta tasoa ei saavuteta, ja X tarkoittaq, ettei parametria ole tes-
tattu. N&mé tiedot eivét heijasta tydpaikalla tapahtuvan suojan tosia-
siallista kestoa ja eri seosten ja puhtaiden kemikaalien vélista erottelua.
Kemikaalinkestévyys on arvioitu laboratorion olosuhteissa vain kém-
menestd ofetuista ndytteistd (paitsi jos késine on v&hintggn 400 mm,
jos mansetti testataan my&s) ja koskee vain testattua kemikaalia. Se voi
olla erilainen, jos kemikaalia kéytetdén seoksessa. On suositeltavaa
tarkastaa, ettd hansikkaat ovat tarkoituksenmukaisia, koska ty&pai-
kalla esiintyvét olosuhteet voivat poiketa tyyppitestistd riippuen lamps-
tilasta, hankautumisesta ja hajoamisesta. Kéytettéessd suojakdsineité
voi véhentad fysikaalisten ominaisuuksien muutoksista johtuvaa vaar-
allista kemikaalia. Liikkeet, vaivaaminen, hankautuminen, kemiallisen
kosketuksen aiheuttama hajoaminen voivat véhentéd todellista kéyt-
tdaikaa merkittévésti. Sydvyttavien kemikaalien osalta hajoaminen voi
olla térkein tekij@, joka on ofettava huomioon kemikaalien kestévien
késineiden valinnassa. Tarkista ennen késitteleméitté kaikkia vikoja tai
puutteita. Tunkeutumisvastus on arvioitu laboratorio-oloissa ja koskee
ainoastaan festattua néytekappaletta. Séilytd kayttdméttomid kasinei-
t& alkuperdispakkauksessa. Suojaa lémmélts, kosteudelta, valolta ja
otsonilta. Sailytetddn viiledissd ja pimedssd. Pesu vedelld. Kéytetyt
késineet kasitelldan kemiallisena jétteend. Lateksituotteet voivat jois-
sakin tapauksissa aiheuttaa allergiaa. Jos ihodrsytystd ilmenee, pese
vaikutusalue vedell& ja miedolla saippualla. Jos &rsytys jatkuu, kéénny
|&ékérin puoleen.

EN388:2016

Schutzhandschuhe gegen mechanische Gefahren
A: VerschleiBwiderstand 0-4

B: Schnittfestigkeit 0-5

C: Reiffestigkeit 0-4

D: DurchstofBwiderstand 0-4

X: TDM Schnittfestigkeit A-F

Auswirkung (falls durchgefihrt:

bestanden oder nicht bestanden = leer)

ABCDX

ENISO 374-1:2016
Schutz gegen chemikalien
und Mikroorganismen.

EN 1SO 374-5: 2016 Schutz
gegen Bakterien und Pilze.
Schutz vor Viren.

ISO 374-1:2016
Type A/B/C 1SO 374-5:2016

@ U@

ABCDEFGHIJKLMNOPST VIRUS
I1SO 374-1:2016  I1SO 374-1:2016 1SO 374-1:2016
Type C Type B Type A

ABCDEFGHIUKLMNOPST = ABCDEFGHIJKLMNOPST

TypC- TypB- TypA-
Mindestens Mindestens Mindestens
Durchbruchzeit Durchbruchzeit Durchbruchzeit
Klasse 1 (mehr Klasse 2 (mehr Klasse 2 (mehr
als 10 Minuten) als 30 Minuten) als 30 Minuten)

gegen mindes-
tens 1 Chemikalie
auf der Liste.

gegen mindes-
tens 3 Chemikalie
auf der Liste.

gegen mindestens
6 Chemikalie auf
der Liste

ENISO 374-1:2016 EN ISO 374-5: 2016 Ochrona
Ochrona przed substancjomi  przed bakteriami i grzybami.
chemicznymii mikroorganizmami. Ochrona przed wirusami.

ISO 374-1:2016

Type A/B/C ISO 374-5:2016
ABCDEFGHIKLMNOPST VIRUS
A: metanol J: n-heptan
B: aceton K: wodorotlenek sodu 40%

C: acetonitryl

D: dwuchlorometan

E: dwusiarczek wegla
F: toluen

G: dwetyloamina

H: czterowodorofuran

L: kwas siarkowy, 96%

M. Nitric acid 65%

N. Acetic acid 99%

O. Ammonium hydroxide 25%
P. Hydrogen peroxide 30%

S. Hydrofluoric acid 40%

I: octan etylu T. Formaldehyde 37%
I1SO 374-1:2016  1SO 374-1:2016 I1SO 374-1:2016
Type C Type B Type A

b 07

ABCDEFGHUKLMNOPST ~ ABCDEFGHIJKLMNOPST

Typ C-najmniej  Typ B - najmniej  Typ A - najmniej
przefomowy przefomowy przefomowy
poziom wyda- poziom wyda- poziom wyda-
jnosci Klasa 1 jnosci Klasa 2 jnosci Klasa 2
(wiecej niz 10 (wiecej niz 30 (wigcej niz 30

min) przeciwko
co najmniej 6
substancji chem-
icznych z listy.

min) przeciwko
co najmniej 3
substanciji chem-
icznych z listy.

min) przeciwko
co najmniej 1
substanciji chem-
icznej z listy.

Rekawice sq zgodne z wymogami Rozporzqdzenia 2016/425
dotyczqcego $rodkédw ochrony osobistej, kategorii Ill. Rekaw-
ice sq testowanie zgodnie z EN420:2003+A1:2009 Rekawice
ochronne. Wymagania ogélne, EN388:2016, EN ISO 374-1:2016,
EN16523-1:2015 i EN ISO 374-5:2016. EN 374-4:2013 Wyniki
degradaciji wskazujq zmiane odpornosci na przebicie rekawic po
ich wystawieniu na dziatanie wybranych chemikaliéw. Te rekawice

sq przeznaczone do pracy, przy ktérej konieczna jest ochrona dfo-
ni i palcéw przed urazami mechanicznymi. Przez ryzyko mechan-
iczne nie rozumie si¢ pracy z ruchomymi czeéciami maszyny. Nie
uzywaé rekawic do pracy z ruchomymi maszynami ze wzgledu na
ryzyko pochwycenia. Wyniki dla kazdej normy EN sq podane pod
poszczegdlnymi piktogramami lub obok nich. Wynik 0 oznacza, ze
nie osiggnieto najnizszego poziomu; X oznacza, ze parametr nie
byt testowany. Informacie te nie odzwierciedlajq faktycznego czasu
trwania ochrony w miejscu pracy oraz réznicowania miedzy miesza-
ninami a czystymi chemikaliami. Odporno$¢ chemiczng oceniano w
warunkach laboratoryjnych na prébkach pobranych tylko z dtoni (z
wyiatkiem przypadkéw, w kiérych rekawica jest réwna lub wigksza
niz 400 mm - tam, gdzie testowany jest réwniez mankiet) i odnosi
sie tylko do badanego zwigzku chemicznego. Moze by¢ inaczej,
jesli substancja chemiczna jest stosowana w mieszaninie. Zaleca
sie sprawdzenie, czy rekawice sq odpowiednie do zamierzonego
zastosowania, poniewaz warunki w miejscu pracy mogq rézni¢ sie
od testu typu w zaleznosci od temperatury, cierania i degradacii.
W trakcie uzywania rekawice ochronne mogq zapewniaé mniejszq
odporno$é na niebezpieczny zwigzek chemiczny ze wzgledu na
zmiany whasciwosci fizycznych. Ruchy, zaczepienia, tarcie, degra-
dacja spowodowana kontaktem chemicznym itp. Mogq znacznie
skrécié rzeczywisty czas uzytkowania. W przypadku zrgeych sub-
stancji chemicznych degradacja moze by¢ najwazniejszym czynniki-
em, ktéry nalezy wzigé pod uwage przy doborze rekawic od-
pornych chemicznie. Przed uzyciem nalezy skontrolowaé rekawice
pod kqtem wszelkich wad lub niedoskonatosci. Odpornoéé na pen-
etracje zostata oceniona w warunkach laboratoryjnych i odnosi sie
tylko do badanej prébki. Nieuzywane rekawice nalezy przechowy-
waé w oryginalnym opakowaniu. Chronié przed gorgcem, wilgocig,
$wiattem i ozonem. Przechowywaé w chtodnym i ciemnym miejscu.
Umyé wodq. Zuzyte rekawice traktowaé jak odpady chemiczne.
Produkty wykonane z lateksu mogq u niektérych oséb wywotywaé
alergie. Jezeli pojawi sie podraznienie skéry, umyé je roztworem de-
likatnego mydta i wody. Jezeli podraznienie bedzie sig utrzymywaé,
skonsultowa¢ sie z lekarzem.

R
EN388:2016
Protection contre les risques mécaniques
A: Résistance & |'abrasion 0-4
B: Résistance & la coupure 0-5
C: Résistance & la déchirure 0-4
D: Résistance & la perforation 0-4
X: TDM Résistance & la coupure A-F
ABCDX Impact (si effectué: réussite ou échec = vide)
La norme EN ISO 374- EN ISO 374-5: 2016 Protection
1:2016 Protection contre contre les bactéries et les
Produits chimiques et micro- champignons. Protection contre
organismes. les virus.
ISO 374-1:2016 ISO 374-5:2016
Type A/B/C DE
VIRUS
ABCDEFGHIKLMNOPST
A: méthanol J: n-heptan
B: acétone K: I'hydroxyde de sodium, 40%

C: acétonitrile

D: dichlorométhane
E: sulfure de carbone
F: toluéne

G: diéthylamine

H: étrahydrofurane

I: 'acétate d'éthyle

L: sulfurique, 96%

M. Nitric acid 65%

N. Acetic acid 99%

O. Ammonium hydroxide 25%
P. Hydrogen peroxide 30%

S. Hydrofluoric acid 40%

T. Formaldehyde 37%

A: methanol J: heptan
B: aceton K: natriumhyroxid, 40%
C: acetonitril L: Schwefelsaure, 96%

M. Nitric acid 65%

N. Acetic acid 99%

O. Ammonium hydroxide 25%
P. Hydrogen peroxide 30%

S. Hydrofluoric acid 40%

T. Formaldehyde 37%

Der Handschuh entsprechen den Bestimmungen der Verordnung
2016/425 zu personlicher Schutzausriistung, Kategorie Ill. Die
Handschuhe wurden gemdf EN420:2003+A1:2009 Allgemeine
Anforderungen fir Handschuhe, EN388:2016, EN ISO 374-1:2016,
EN16523-1:2015 und EN ISO 374-5:2016. EN 374-4:2013 Die Deg-
radationsergebnisse zeigen die Veréinderung der Stichfestigkeit der
Handschuhe nach dem Kontakt mit der getesteten Chemikalie. Diese
Handschuhe sind fir Arbeiten bestimmt, bei denen Schutz vor mecha-
nischen Gefahren fiir Handfléichen und Finger benétigt wird. Mit mech-
anischen Gefahren sind Arbeiten gemeint, bei denen man mit spitzen
Gegensténden umgeht, mit denen man sich schneiden oder stechen
kann. Arbeiten an sich bewegenden Maschinenteilen sind nicht ge-
meint. Verwenden Sie diese Handschuhe nicht an Maschinen mit be-
weglichen Teilen, denn es besteht Einzugs- und Verwicklungsgefahr.
Die Ergebnisse beziiglich der jeweiligen EN-Norm werden unter oder
neben dem entsprechenden Piktogramm angegeben. Als Ergebnis
wird ,0” angegeben, wenn die niedrigste Stufe nicht erreicht wird. , X"
bedeutet, dass der Kennwert nicht geprift wurde. Diese Informationen
spiegeln nicht die tatséichliche Schutzdauer am Arbeitsplatz und die
Unterscheidung zwischen Gemischen und reinen Chemikalien wider.
Die chemische Besténdigkeit wurde unter Laborbedingungen nur von
Proben aus der Handfldche beurteilt (auer in Fallen, in denen der
Handschuh gleich oder iber 400 mm ist - wo auch die Manschette ge-
testet wird) und bezieht sich nur auf die getestete Chemikalie. Es kann
anders sein, wenn die Chemikalie in einer Mischung verwendet wird.
Es wird empfohlen, zu priifen, ob die Handschuhe fiir die vorgesehene
Verwendung geeignet sind, da die Bedingungen am Arbeitsplatz von
der Typpriifung in Abhéngigkeit von Temperatur, Abrieb und Abbau
abweichen kénnen. Schutzhandschuhe kénnen der gefahrlichen Che-
mikalie aufgrund verénderter physikalischer Eigenschaften weniger
Widerstand entgegensetzen. Bewegungen, Héngenbleiben, Reiben,
Degradation durch den chemischen Kontakt usw. kénnen die tatséchli-
che Nutzungsdauer erheblich reduzieren. Bei korrosiven Chemikalien
kann der Abbau der wichtigste Faktor bei der Auswahl chemikalien-
resistenter Handschuhe sein. Kontrollieren Sie vor dem Gebrauch die
Handschuhe auf Defekte oder Unvollkommenheiten. Der Penetra-
tionswiderstand wurde unter Laborbedingungen gepriift und bezieht
sich lediglich auf die getesteten Exemplare. Bewahren Sie unbenutzte
Handschuhe in ihrer Originalverpackung auf. Vor Hitze, Feuchtigkeit,
Licht und Ozon schiitzen. An einem kishlen und dunklen Ort aufbe-
wahren. Reinigung mit Wasser. Benutzte Handschuhe werden als
Chemieabfall entsorgt. Latexprodukte kénnen in einigen Féllen Aller-
gien ausldsen. Wenn Hautreizungen auftreten sollten, waschen Sie
die betroffene Stelle mit milder Seife und Wasser. Wenden Sie sich an
einen Arzt, wenn die Reizung anhélt.

D: dikloromethan

E: Schwefelkohlensto
F: toluenff

G: diethylamin

H: tetrahydrofuran

I: ethylacetat

1SO 374-1:2016
Type C

I1SO 374-1:2016
Type A

1SO 374-1:2016
Type B

ABCDEFGHUKLMNOPST =~ ABCDEFGHIJKLMNOPST

Type C- Au Type B - Au Type A - Au
moins Niveau de  moins Niveau de  moins Niveau de
perméation perméation perméation

Classe 2 (plus
de 30 minutes)
contre au moins
6 produit chimi-
que sur la liste.

Classe 2 (plus

de 30 minutes)
contre au moins 3
produit chimique
sur la liste.

Classe 1 (plus
de 10 minutes)
contre au moins 1
produit chimique
sur la liste.

Le gant sont conformes aux dispositions du Réglement 2016,/425 rela-
tives aux équipements de protection individuelle, la catégorie 1.

Les gants sonttestés conformément aux normes EN420:2003+A1:2009
Exigences générales pour les gants de protection, EN388:2016,
EN ISO 374-1:2016, EN16523-1:2015 et EN ISO 374-5:2016. EN
374-4:2013 Les résultats de dégradation indiquent le changement de
la résistance & la perforation des gants aprés I'exposition au produit
chimique dangereux. Ces gants sont concus pour des travaux néces-
sitant une protection contre les risques mécaniques au niveau de la
paume et des doigts. Par « risques mécaniques » s'entend toute acfivité
qui implique la manipulation d'obijets tranchants qui peuvent couper ou
piquer ef non pas des activités avec des pieces d'équipement mobiles.
N'utilisez pas ces gants avec une machine en mouvement, cela pour-
rait présenter un risque d’emmélement. Les résultats concernant chaque
norme EN sont indiqués sous le pictogramme correspondant ou & cété.
Le résultat O indique que le niveau le plus bas n'a pas été atteint et X
signifie que le paramétre n'a pas été testé. Cette information ne refléte
pas la durée effective de la protection sur le lieu de travail et la différen-
ciation entre les mélanges et les produits chimiques purs. La résistance
chimique a été évaluée en conditions de laboratoire & partir d'échantil-
lons prélevés uniquement sur la paume (sauf dans les cas ou le gant est
égal ou supérieur & 400 mm - ob le brassard est également testé) et ne
concerne que le produit chimique testé. Cela peut étre différent si le pro-
duit chimique est ufilisé dans un mélange. Il est recommandé de vérifier
que les gants sont adaptés & |'usage prévu car les conditions sur le lieu
de travail peuvent différer de |'essai type en fonction de la température,
de I'abrasion et de la dégradation.

Lorsqu'ils sont utilisés, les gants de protection peuvent fournir moins de
résistance au produit chimique dangereux en raison des changements
dans les propriétés physiques. Les mouvements, les accrocs, les frot-
tements, la dégradation causée par le contact chimique, etc. peuvent
réduire considérablement le temps d'utilisation réel. Pour les produits
chimiques corrosifs, la dégradation peut étre le facteur le plus impor-
tant & prendre en compte dans le choix des gants résistant aux produits
chimiques. Avant ufilisation, inspecter les gants pour tout défaut ou im-
perfection. La résistance & la pénétration a été évaluée dans des con-
difions de laboratoire et ne concerne que le spécimen testé. Conservez
les gants non utilisés dans leur emballage d'origine.

Protéger de la chaleur, de I'humidité, de la lumiére et de I'ozone.

A conserver dans un endroit frais et & 'abri de la lumiére. Laver & 'eau.
Les gants usagés doivent étre traités comme des déchets chimiques. Les
produits en latex peuvent dans certains cas entrainer des allergies. En cas
d'irritation cutanée, nettoyez la zone affectée avec du savon doux et de
I'eau. Sil'irritafion persiste, veuillez consulter un médecin.



